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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 584/75
(1975. gada 6. marts),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ki pieméro konkursa sistému eksporta kompensacijam
par risiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1967. gada 25. julija Regulu Nr. 359/67/EEK
par risu tirgus kopigo organizaciju (), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 476/75 (2),

nemot veéra Padomes 1967. gada 25. jalija Regulu
Nr. 366/67/EEK, ar ko nosaka visparigus noteikumus eksporta
kompensaciju pieskir§anai par risiem un kritérijus $adu kompen-
saciju apjoma noteik$anai (%), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EEK) Nr. 478/75 (), un jo Ipasi tas 3.a panta 2. punktu,

ta ka Regulas Nr. 366/67[EEK 3.a panta paredzéts, ka attiecigos
gadijumos eksporta kompensacijas konkrétiem daudzumiem var
noteikt konkursa kartiba;

ta ka biitu japaredz siki izstradati noteikumi pieteikumu izvérte-
Sanas procediirai;

ta ka, lai Kopiena nodro$inatu vienlidzigu attieksmi pret visam
ieinteresétajam pusém, uzaicina$ana uz konkursu jaorganizé
saskana ar vienadiem principiem; ta ka $aja sakara, publicéjot
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi lémumu par konkursa atklasa-
nu, tam biitu japievieno pazinojums par uzaicinajumu uz konkur-
su;

ta ka eksporta kompensaciju konkursa kartiba nosaka labakas tir-
gus vadibas dél; ta ka 3aja sakara ir svarigi, lai piedavajumos
ieklautu to novértésanai vajadzigo informaciju un pievieno kon-
kretas formalas saistibas;

ta ka bitu janosaka maksimalais eksporta kompensacijas apjoms;
ta ka 31 metode dod iesp&ju pieskirt ligumus attieciba uz visiem
attiecigajiem daudzumiem;
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ta ka var bt tirgus situacijas, kad péc paredzama eksporta eko-
nomisko aspektu parbaudes ir skaidrs, ka kompensacijas noteik-
Sanas vieta Komisijai nebiitu jaizskata piedavajumi;

ta ka, lai nodrosinatu to, ka eksporté saskana ar licenci, kas
izsniegta uzaicinajumam uz konkursu, par piedavajumu batu
japieprasa drosibas nauda, kuru atsavina, ja piedavajumu atsauc;

ta ka biitu janosaka kartiba, kada pretendentiem pazino konkursa
rezultatus un izsniedz licenci, lai varétu eksportét pieskirtos dau-
dzumus;

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi saskan ar Labibas parvaldi-
bas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Lemumu par konkursa izsludinasanu, ka paredzéts Regulas
Nr. 366/67EEK 3.a panta 1. punkta, pienem saskana ar Regulas
Nr. 359/67[EEK 26. panta noteikto kartibu.

Sados lemumos norada noteikumus uzaicinajumam uz konkur-
su. Visam Kopiena registrétajam personam Sajos noteikumos jaga-
ranté vienlidziga pieeja, bet eksporta licencém, kas izsniegtas sai-
stiba ar uzaicindgjuma uz konkursu, iznémuma karta var paredzét
Ipasu deriguma terminu.

2. Izsludinot konkursu, tam pievieno Komisijas sagatavotu pazi-
nojumu par uzaicindjumu uz konkursu. Saja pazinojuma cita
starpa ieklauj precizas zinas par kopéjo daudzumu, attieciba uz
kuru saskana ar 5. panta 1. punktu var noteikt maksimalo eks-
porta kompensaciju, dazadiem piedavajumu iesniegSanas termi-
niem un dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuram $ie pieda-
vajumi jasita. Japaredz vismaz 10 dienu laika posms starp minéta
pazinojuma publicé$anu un noteikto pirmo dienu piedavajumu
iesniegSanai. Pazinojuma norada ari piedavajumu iesniegSanas
pédgjo dienu.
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3. Ka 1. punkta minétos léemumus, ta ari 2. punkta minéto pazi-
nojumu par uzaicindgjumu uz konkursu publicé Eiropas Kopienu
Oficialaja Vestnest.

2. pants

1. Piedavajumus, kas noforméti rakstiski, vai nu personigi nogada
intervences agentiira, preti sanemot apliecindjumu, vai arl nosiita
$ai iestadei ierakstita véstulé, pa teleksu vai ar telegrammu.

2. Piedavajuma norada:

a) uzaicinajumu, uz kuru piedavajums attiecas;
b) pretendenta nosaukumu un adresi;

¢) eksportéjamo produktu veidu un daudzumu;

d) piedavato eksporta kompensacijas apjomu par tonnu tas dalib-
valsts val@ita, kura atrodas minéta iestade.

3. Piedavajums ir speka tikai tad, ja:

a) pirms piedavajumu iesniegSanas termina beigam ir iesniegts
pieradijums, ka pretendents ir iemaksajis par piedavajumu pie-
prasito dro$ibas naudu;

b) tam ir pievienota rakstiska apnemsanas divas dienas péc tam,
kad saskana ar 6. pantu ir sanemts pazinojums par liguma pie-
SkirSanu, iesniegt pieteikumu eksporta licencei attieciba uz
pieskirto daudzumu kopa ar pieteikumu ieprieks noteiktai eks-
porta kompensacijai, kas ir vienada ar to, kada noradita pie-
davajuma.

4. Nenem véra piedavajumu, kur$ nav iesniegts saskana ar $a
panta noteikumiem vai kura ir noteikumi, kas atskiras no notei-
kumiem, kuri noraditi pazigojuma par uzaicinajumu uz konkur-
su.

5. Ja piedavajums iesniegts, to nevar atsaukt, un Regulas (EEK)
Nr. 193/75 5. panta 3. punkta noteikumus nepieméro licences vai
sertifikata pieteikumiem, kas iesniegti saskana ar $a panta

3. punkta b) apakspunktu.

3. pants

1. Nevienu piedavajumu neizskata, kamér nav iemaksata atbil-
stiga drogibas nauda.

Sadas drosibas naudas apméru nosaka regula, ar kuru atkl3j attie-
cigo uzaicinajumu uz konkursu.

2. Pretendents var iemaksat drosibas naudu skaidra nauda vai
garantijas veida, ko izsniegusi iestade, kura atbilst kritérijiem, ko
noteikusi attieciga dalibvalsts.

Katra dalibvalsts pazino Komisijai par kritérijiem, kas izvirziti
ieprieksgjas dalas mérkim, un Komisija savukart par to informé
parégjas dalibvalstis.

4. pants

1. Piedavajumus slégta sédé parbauda dalibvalstu kompetentas
iestades. Parbaudé klateso$o personu pienakums ir neatklat neka-
das ar to saistitas sikas zinas.

2. Piedavajumus dara zinamus Komisijai anonimi un nekavéjo-
ties.

5. pants

1. Balstoties uz iesniegtajiem piedavajumiem, Komisija saskana ar
kartibu, kas noteikta Regulas Nr. 359/67EEK 26. panta, nolemj
vai nu noteikt maksimalo eksporta kompensacijas apjomu, Ipasi
nemot véra Regulas Nr. 366/67/EEK 2. un 3. panta paredzétos
kritérijus, vai noraidit piedavajumus.

2. Ja maksimalais eksporta kompensacijas apjoms ir noteikts, tad
ligumu pieskir visiem pretendentiem, kuri piedava kompensaci-
jas apjomu, kas ir vienads ar vai mazaks par maksimalo.

6. pants

Tiklidz Komisija ir pienémusi lémumu saskana ar 5. panta
1. punktu, attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade rakstiski
pazino visiem pretendentiem, kadi ir vinu rezultati konkursa.

7. pants

1. Iznemot force majeure gadijumus, dro$ibas naudu, kas minéta
3. panta, atmaksa tikai par tiem daudzumiem, par ko pretendents
spéj iesniegt pieradijumus, ka eksporté saskana ar licenci, kas
izsniegta, ievérojot 8. pantu, vai kuru piedavajums ir noraidits.
Drosibas naudu atmaksa nekavéjoties.

2. Force majeure gadijumos pieméro Regulas (EEK) Nr. 193/75
20. panta noteikumus.

8. pants

1. Attiecigajai pusei liguma pieskirSana dod tiesibas péc 2. panta
3. punkta b) apak$punktd noraditd termina sanemt eksporta
licenci par pieskirto daudzumu.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 19375 3. panta, var pare-
dzét, ka tiesibas, kas izriet no eksporta licences, nedrikst nodot
citam.

9. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 1975. gada 6. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

P. J. LARDINOIS



